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Ingiliz Romaninin Dogusu ve Gelisimi
Ali GUNES®
Ozet

Edebiyat tarihgileri, Ingiliz romanmnin genel olarak 18.yiizyilda dogup gelistigini ileri
siirmektedirler. Ancak, 18.yiizyildan 6ncesi ingiliz edebiyat: ve eserler incelendiginde,
romansal 6zellikler tasiyan bir ¢ok eserin oldugunu gérmekte miimkiindiir. Bu nedenle,
Ingiliz romaninin dogusu ve gelisimi ile ilgili yapilan calismalara biraz daha genis bir
acgidan bakarak, 18.yiizyil oncesi yazilan bir ¢ok eserin romansal 6zellikleri ile beraber
ele alinarak romanin gelismesine ve olgunlagsmasina sagladigi katkiy1 irdelemek faydali
olacaktir. Bu calisma, 18.yiizy1l oncesi Ingiliz edebiyatinda yazilan ve romansal
ozellikler tasiyan eserleri inceleyerek, Ingiliz romanmin gelisim ve olgunlasma siirecini
Tiirk okuyucularina sunmayi amaglamaktadir. Calisma, konuyu ii¢ agamali bir sekilde
ele alacaktir. ilk once, Ingiliz romanin bir edebiyat tiirii olarak yavas gelismesinin
nedenleri agiklanmaya galisilacakatir. ikinci olarak, 18.ylizy1l oncesi yazilan bazi
eserlerin vezin (siir) seklinde yazilmis olmasina ragmen bir ¢ok romansal ozellikler
tasidigimi, bu eserlerin 18.yiizyilda Ingiliz romaninin gelismesine biiyiik bir tecriibe,
birikim ve altyap: sagladif1 goriisii agiklanacaktir. Son olarak da 18.yiizyilda Ingiliz
romanin yeni bir edebiyat tiirli olarak gelismesi, olgunlasmas1 ve 18 yiizy1l Oncesi
yazilan eserlerden farklari tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Siir, Matbaa, Roman.

The Birth And Development of English Novel

Abstract

Literary historians generally argue that English novel as a new literary genre began and
developed in the eighteenth century. When some literary works of previous centuries
are properly investigated, however, it is possible to see that they may have some
characteristics of a novel. Hence it will be useful to enlarge the studies conducted on the
novel before the eighteenth century and explore the contribution of those works with
their characteristics of a novel to the birth and development of the novel later in the
eighteenth century. This study is not an orijinal study but aims to give information to
Turkish readers about the developmental process of English novel. The study will
examine the issue in three steps. First, it will explain the reasons behind the slow
development of the novel before the eighteenth century. Secondly, the study will focus
on the view that although majority of literary works are written in the verse form, there
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are also works written before the eighteenth century, having the characteristics of a
novel. Thus, this study will show that the novel as a new genre might have started in the
Middle Ages and Renaissance period and then reached its peak in the eighteenth
century. Finally, the paper will look at the reasons that enabled English novel to mature
in the eighteenth century.

Keywords: Literature, Poetry, Printing Pres, Novella.

1. Giris

Ingiliz roman, siir ve drama gibi edebiyat tiirleriyle karsilastirildiginda
cok yenidir. Edebiyat tarihcileri, elestirmenler ve yazarlar, gerek yazilarinda
gerekse tartismalarinda, Ingiliz romaninin dogusu ve gelisimini genel olarak
18.yiizyila dayandirmaktadirlar (Locelett and Hughes, 1932; Allen, 1958;
Woolf, 1967; Barner, 1992; Reeves, 2000). ingiliz romanin dogusu ve gelisimi
ile ilgili en ayrintili caligmay1 yapan Ian Watt (1968), ingiliz romaninin bir diiz
yazi (nesir) tiiri olarak tiim o&zelliklerini 18.yiizyillda gosterdigini ileri
stirmektedir. O’na gore, Daniel Defoe, Samuel Richardson ve Henry Fielding
gibi 18.ylizy1l ingiliz roman yazarlari, Ortagagdan bu yana énemli bir edebiyat
tirii olarak kullanilan nazim (siir) ve ‘“romantik agk” (Romance) yazim
sekillerinden ayrilarak “yeni bir edebiyat sekli” gelistirirler ve bu “yeni edebiyat
sekli” de 19.ylizyilda doruk noktasina ulagir. Bir bagka elestirmen Jerry C.
Beasley (1998), romanin “Onemli bir edebiyat tiirii olarak 17. yilizyilin
sonlarindan itibaren ortaya ¢ikmaya bagladigini ve 19.yiizyilda Aphra Behn, Sir
Walter Scott ve Jane Austen gibi yazarlarin eserlerinde zirveye ulastigini” ifade
etmektedir. Son olarak, 20.yiizyilm en ©6nemli Ingiliz romanci ve
elestirmenlerinden David Daiches (1994)’de, “Ingiliz yazininin en 6nemli ve
popiiler tiirlerinden birisi olan romanin 18.yiizyilda ortaya ¢ikip gelistigini”
belirtmektedir. Daiches’e gore, romanin bu yiizyillda dogup gelismesinin en
onemli nedenlerinden birisinin Endiistri Devriminden sonra orta sinifin gerek
ticaret gerekse siyasette giiclenerek zenginlesmesidir. Ortacagda gelisen
Fabliaux edebiyat tiiriinde oldugu gibi, roman biiyiilk oranda 18.yilizyilda orta
sinif tarafindan gelistirilmis olup, bu sinifin sesi olmustur: kisacasi roman, orta
sinifin yasantisini, beklentisini, diinya goriisiinii, “ideallerini ve hislerini
yansitmigtir” (Daiches, 1994).

Daiches ve diger elestirmenlerin, ingiliz romanmin yeni bir edebiyat
tiirli olarak dogusu ve gelisimi ile ilgili ileri siirdiikleri goriisler dogrudur. Fakat
18.Yiizyil 6ncesi donemlerde ingiliz edebiyati ve edebiyat eserlerinin 6zellikleri
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ele alinip dikkatlice incelendiginde, Ingiliz romaninin dogup gelismesi ile ilgili
edebiyat caligsma ve elestirilerinin daha genis bir sekilde ele alinip genisletilmesi
gerektigi kanisinday1z. Bu baglamda mevcut galisma, ingiliz romanmin dogusu
ve gelisimini daha genis bir agidan ele alarak Tirk okuyucusuna sunmayi
amagclamaktadir. Ingiliz romanmmn dogusu ve gelisimi konusu, ii¢ asamada
irdelenecektir. Ik énce, romanin yeni bir edebiyat tiirii olarak ge¢ gelismesinin
nedenleri agiklanacaktir. Bu baglamda, 6zellikle Anglo-Saxon ve 11.ylizyilda
Ingiltere’yi istila eden Normanlarin kiiltiir ve edebiyat geleneklerinin daha ¢ok
s0zli edebiyat ve siir (nazim) eksenli olusu, siirin kisa ve etkileyeci olmasi
nedeniyle dini yaymak, ahlaki dersler vermek i¢in bir ara¢ olarak kullanmasi ile
kagit-matbaa gibi ara¢ gere¢ yetersizliginin uzun yazilarin yazilmasina,
cogaltilmasina ve yayimlanmasina imkéan saglamamasi konulan tartigilacaktir.
Ikinci olarak 18.yilizy1l &ncesi yazilan bazi eserlerin siir (nazim) seklinde
yazilmis olmasina ragmen, konu, karakter, olay oOrglisii, zaman ve c¢evre
ozellikleri agisindan incelendiginde, bu eserlerin romansal ozelliklere sahip
oldugu ve dolayisiyla 18.yiizyilda Ingiliz romaninin gelismesine biiyiik bir
tecriibe, kiiltiir, birikim ve altyap1 sagladig1 goriisii agiklanacaktir. Son olarak da
18.yiizyllda Ingiliz romanin yeni bir edebiyat tiirii olarak gelismesi,
olgunlagmasi ve 18.yiizyil 6ncesi yazilan eserlerden farklar tartisilacaktir.

2. Ortacag Ingiliz Edebiyati1 ve Nesir

Ingiliz edebiyatinin baslangici, diger milletlerin edebiyatlaridan farkli
degildir. Ciinkii milletler farkli olmasina ragmen ortaya ¢ikardiklar1 edebiyatlar
insanligin sahip oldugu yasam, diisiince, tecriibe ve tepkilerin ortak bir
iirlinlidiir. Bu baglamda Kamil Aydm (2005), insanlarin “nerede ve hangi
kosullarda olurlarsa olsunlar benzer seyleri yasayip, benzer tepkilerde
bulunduklarin1 ve aynm1 zamanda benzer tercihleri yaptiklarini goriiriiz” ifadesini
kullanmaktadir. Dolayisiyla edebiyat, farkli zaman ve mekanlarda yazilsa bile
insanoglunun ortak tecriibe, seving, iiziintii, miicadele, tepki ve gelecek ile ilgili
ideallerini yansitmaktadir. Kisaca edebiyat, insanligin kendilerini sanatsal
olarak ifade ettikleri eylemin ortak adidir. Bu ortak eylemin sonucu olarak da,
insanlik tarihinin baslagicindan gilinlimiize degin farkli edebiyat tiirleri ve
anlatim sekilleri gelistirilmistir. Bunlardan birisi de konumuz olan diiz yazi
(nesir) veya roman tiiriidiir.

Nesir, diger diinya edebiyatlarinda da olabilecegi gibi Ingiliz
edebiyatinda nazim veya tiyatro ile kiyaslandiginda yavas bir gelisme
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gOstermistir; yani, tarihsel olarak yeni bir edebiyat tiiriidiir. Bu yavas
gelismenin ii¢ nedeni oldugunu diisiiniiyoruz. Ilk olarak, Ingiliz edebiyatina ilk
edebiyat orneklerini veren Anglo-Saksonlarin, sozlii edebiyat kiiltiiriine sahip
olmalaridir. Bu durum aslinda, okur-yazar olmayan toplumlarin ortak bir
ozelligidir. Tiirk edebiyatindaki kisa maniler, dedelerimiz ve ninelerimizin uzun
kis gecelerinde ve imecelerde bizlere anlattiklar1 masallarda oldugu gibi, Anglo-
Saksonlar da edebiyatlarini hafizalarinda muhafaza ederek nesilden nesile uzun
yillar aktarmislardir. Okur-yazar olmamalart nedeniyle, gelistirdikleri
edebiyatin kolayca ezberlenmesi ve hafizalarda tutulabilmesi i¢in kisa olmasi
nedeniyle nazim edebiyat tiirii daha fazla 6n plana ¢ikmistir. Anglo-Saksonlar,
s0zlii edebiyatin1 yasamlar1 ve kiiltiirleriyle 6zdeslestirerek konularini genellikle
destansi, kahramanlik, macera ve yigitlik temalar iizerine kurarak, hislerine
hitap edecek sekilde eglenmeyi amaglamistir. A. 1. Doyle (1966), ilk edebiyat
orneklerinin, “sosyal igerikli toplantilarda okuma” seklinde ortaya ¢iktigini, bu
nedenle insanlarin bir araya geldiklerinde edebi eserleri sesli sekilde okuyarak
birbirlerini eglendirdiklerini” belirtmektedir. Anglo-Saksonlar, Ingiltere’ye
geldiklerinde bu sozlii edebiyat gelenek ve Kkiiltiirlerini de beraberlerinde
getirmislerdir. Hatta Hiristiyanlig1 kabul ettikten sonra da, ¢ogu din adaminin
okuma-yazmay1 6grenmesine ragmen, sozlii edebiyat gelenek ve kiiltiirii devam
etmistir.

Ikinci olarak, sozlii edebiyat gelenegi ayni1 zamanda nazim (siir) tiiriiniin
gelismesine de ¢ok biiyiik katki saglamistir. Nazim edebiyat tiirli, genel Bati
edebiyatiin 6zelde de Ingiliz edebiyatinin temel dinamiklerinden birisi olan
eski Yunan Klasiklerinden itibaren 18.ylizyila kadar etkili edebiyat tiirii olarak
devam etmistir. Bu tiiriin gelismesindeki en onemli faktorlerin arasinda siirin
kisa olmasi, yazilmasiin ve yaymlanmasinin kolayligi, dini ve ahlaki dersler
vermedeki etkileyiciligi, insanin duygu ve hislerine direk olarak hitap etmesi
siralanabilir. Bu 6zelliklerinden dolay1, Hiristiyan din adamlari, siiri dini
yaymak ve ahlaki dersler vermek igin bir ara¢ olarak kullanmislardir. Ote
yandan, Hiristiyan din adamlari, nesir edebiyat tiiriinii, basit bir bilgi ve ¢ok
ayrintiya giren bir egitim araci olarak degerlendirmislerdir. Onlara gore, nesir
yazi tiirii konu ve anlatim tarzi nedeniyle 6zel bir konunun yorumlanmasinda
¢ok ayrintiya girdiginden verilemek istenen mesaji dogrudan etkileyici bir
sekilde verememektedir. Dolayisiyla, Anglo-Sakson edebiyatinda dini vaazlar,
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Incil igin yapilan kisa yorumlar ve din adamlarinin hayatlarini anlatan dini
icerikli bir kag¢ biyografi disinda ciddi bir nesir tiirli gelismemistir.

Nesir tiiriine olan bu ilgisizlik, ingiliz edebiyatinin Ortagag donemine
damgasini vuran Normanlar zamaninda da devam etmistir. Normanlarin
edebiyat gelenegide de, nazim (siir) yazim sekli ¢ok gelismisti. 1066’da
Ingiltere’ye geldiklerinde bu gelenegi ayni sekilde devam ettirdiler. Ancak
Normanlar, Anglo-Sakson edebiyat eserleriyle ilintili olarak nazim edebiyat
tiirlinii daha da zenginlestirip gelistirdiler. Ask, kahramanlik, macera, sdvalyelik
ve dini hikdyelerin hepsi de nazim tiiriine ilave ettiler. Bunda da, siirin dnceki
donemde oldugu gibi kisa ve 06zlii olmasi, yazilmasinin ve ezberlenmesinin
kolay olmasi, hikayelerin daha c¢ok eglence ve egitim amaglh yazilmasinin
onemli bir pay1 bulunmaktadir. Ortacagdaki nesir drnekleri, Incil tefsirlerinden
ibaretti. Bu eserlerde, dini ibadetler, erdem ve ahlak ayrintili bir sekilde
aciklanmugtir. 14.yiizyilin son ¢eyreginden itibaren ise, konularin ele alinig ve
anlatin tarzlarinda bir takim degisiklikler ortaya c¢ikmaya baslamistir. Dini
konularin yaninda, tarihsel ve bilimsel agiklamalar, felsefi ve dini tartigmalari
icine alan alegorik nesir tiirleri de yazilmistir. 15.ylizyilin sonlarina dogru da
goreceli olarak ask hikayeleri (Romance) nesir alaninda tekrar goriilmeye
baslamistir. Bunun yaninda, tarih ve biyografi alaninda da ilk ve basarili nesir
orneklerini Sir Thomas More Ingiliz yazinina kazandirmustir. Ornegin, 111,
Richard Tarihi (1543), ingilizce olarak yazilmis Ortacag diisiincesini, kiiltiiriinii
ve yasamini konu alan nesir bir eserdir.

Ucgiincii olarak, nesir tiiriiniin ¢ok yavas gelismesinin diger bir nedeni
de, kagit ve basim—yayim olanaklariin ¢ok yetersiz olusudur. Nazim tiiriiniin
bu denli gelismesinde, bu yetersizligin payr ¢ok biiylktiir. Ciinkii gerek kagit
gerekse basim-yayim imkanlarinin yetersiz olmasi, kisa bir edebiyat tiirii olan
nazimin (siir) yazilip c¢ogaltilmasini kolaylagtirmistir. Derek Brewer (1983),
“Ortagagin ilk donemlerinde her tiirlii yazinin islenmis koyun derileri {izerine
yazildigimi” ve “bir top kagit i¢in ii¢ veya dort yiiz koyunun gerekli oldugunu”
belirtmektedir. Bu durum Ortagagda kagit iiretiminin ne kadar zor oldugunu ve
uzun bir nesir yazist i¢cin ne kadar kagit gerektigi gercegini gozler Oniine
sermektedir. Fakat 1447 yilinda Alman matbaact Johannes Gutenberg’in
matbaay1 icat etmesi ile Avrupa’da basim-yayim alaninda yeni bir donem
basladi. ilk olarak Avrupa’da kullanilan matbaa, daha sonra da diinyanin her
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yerinde kullanilmaya basladi. Matbaa, Ingiltere’de 1477 yilinda Ingiliz matbaaci
William Caxton tarafindan tanitildi.

Yazi, alfabe ve internetin icatlarinda oldugu gibi matbaanin icadi,
toplum, kiiltiir ve edebiyat {izerinde ¢ok 6nemli bir etki yapmustir. El ile yazma
sanat1 hala devam etmesine ragmen, matbaanin kullanimi ile beraber kagit
kullanim1 da oldukca artmistir. Basilan kitaplarin say1 ve ¢esidi ¢ogalmistir.
Daha da 6nemlisi kitaplarin fiyatlarinin ucuzlamasiyla birlikte, genis bir halk
kitlesi kitap satin alabilecek imkana kavustur. Sonug¢ olarak iletisimin
yayinlasmasi, farkli ve yeni fikirlerin genis halk kitlelerine ulagsmasina yardimci
olarak Bati toplumlarinda diigiince alaninda ¢ok ciddi degisimler meydana
getirmistir. Bunun sonucu olarak da 16.yiizyilda yeniden dogus anlamina gelen
Ronesans siireci ortaya g¢ikar (Bush, 1965). N. F. Blake (1986)’e gore, William
Caxton’un matbaay1 Ingiltere’de tanitmasinin ardindan 15.yiizyilin sonlarinda
yeni bir edebiyat zevki olugmaya baslamis, Ozellikle ceviri eserler yoluyla
Ingiliz edebiyati daha da zenginlesmistir.

Yukaridaki agiklamalarda da goriilecegi gibi, yogun bir s6zlii edebiyat,
siir kiiltiirine dayanan bir edebiyat gelenegi ile kagit ve basim—yayim
olanaklariin ¢ok yetersiz olusu Ronesans doneminden Once nesir (roman)
edebiyat tilirlinlin gelismesini biiylik oranda yavaslatmigtir. Fakat biitiin bu
olumsuzluklara ragmen, Ingiliz yaziminin daha ilk baslangic safhasindan
itibaren ¢ok az sayida da olsa nesir veya romansal 6zellikler tagiyan birkag
yapitinin yazildigini1 yadstyamayiz. 18.yiizyilda tam olgunluga erisen nesir veya
roman, bu alt yapi, tecriibe ve kiiltiir birikiminin bir {irintidiir. Cilinkii edebiyat
gelenegi ile kiiltiir arasinda devamli olarak kendini yenileyen ve gelistiren
karsililikli bir iligkinin varoldugu goriisii 6teden beri bilinen bir durumdur.
Ormegin, 20.yiizy1l Ingiliz kadin yazarlarindan Virginia Woolf (1992),
edebiyatin siirekli olarak kendini yenileyerek bir sonraki doneme altyapi
olugturdugunu, bu baglamda tarihin her donemi arasinda bir devamlilik
oldugunu iddia etmektedir. O’na gore, biiyiik edebiyatlar ve “yazarlar 6lmez;
onlarin varlig1 aramizda dolasir”. Virginia Woolf’un son romani1 Between the
Acts (1941)’in  karakterlerinden Lucy, “kendilerinin Onceki yazarlarin
goriislerinden yogrularak geldiklerine inanir”. Burada da goriildiigii gibi,
edebiyat veya edebiyat kiiltiirii 6yle aniden ortaya ¢ikan bir sey degildir. Aksine
edebiyat, hakim edebiyat gelenek ve kiiltiirliniin tarihsel siireci i¢inde nesilden
nesile gecerek genis, silirekli gelisen ve yenilenen olusumun bir pargasidir.
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18.ylizy1lda tam olgunluga erisen nesir veya roman, bu tiir bir siirecin tirliniidiir.
Bu nedenle, nesir ve roman tartismalarina Ingiliz yazininin ilk 6rneklerinde
rastladigimiz Anglo-Sakson doneminden baglayip 18.ylizyilla kadar gegen
siirede olusan genelde edebiyat ve edebiyat kiiltiirii 6zellikle de nesir veya
romansal Ozellikler tagiyan eserleri inceleyerek baslamanin faydali olacagi
diisiincesindeyiz.

Anglo-Saksonlar, Ingiltere’ye 5.ylizyilda gelmislerdir. Bu dénem
edebiyati ile ilgili olarak ¢ok fazla bilgi mevcut olmamasina ragmen, edebiyat
tarihcileri Ingiliz edebiyatinin ilk orneklerinin Anglo-Saksonlarla olusmaya
basladigini ileri siirmektedirler (Evans, 1964; Ford, 1966; Daiches, 1994;
Sanders, 2004). Anglo-Saksonlar, pagan ve okur-yazar olmayan kabilelerdi.
Dolayisiyla, gelismis yazili bir edebiyat kiiltiir ve gelenekleri de yoktu.
Gelistirdikleri edebiyat, kiltiir ve halk hikayelerini hafizalarinda koruyarak
kendilerinden sonraki nesillere aktararak devam ettirmislerdir. Ingiltere’ye
geldikten sonra da Hiristiyanligi kabul edene kadar bu durum Anglo-Saksolarin
hayatlarinda ve kiiltiirlerinde kendisini gostermistir. Bu gelenegin bir sonucu
olarak edebiyat tiirlerinin ilk 6rneklerini siir ve drama seklinde sozli olarak
gelistirmiglerdir. Anglo-Sakson ve Ortagag donemlerinde yazili edebiyat
gelenegi gelismeye basladiginda, yukarida agiklanan nedenlerden dolay1 nazim
(siir) edebiyat tiirii tercih edilmistir. Nesir ise, daha ¢ok dini yorumlar, hukuki
ve tibbi dokiimanlarin yazilmasinda kullanilmistir. Anglo-Saksonlarin
hafizalarinda yasattiklar1 sozlii edebiyat, kendi yasam felsefeleriyle dogru
orantili olarak daha c¢ok kahramanlik, macera, dogaiistii, tarihsel olay ve
karakterleri konu edinerek sonraki nesillere aktarilarak korunmustur. Anglo-
Saksonlarin Ingiltere’ye beraberinde getirdikleri sozlii edebiyat kiiltiirii
geleneginde, 6.ylizyilin sonlarindan itibaren Anglo-Saksonlarin Hiristiyanligi
kabul etmeleriyle bir takim degisiklikler olugsmaya baslamistir (Evans, 1964).
Yani, bu tarihten itibaren din, Anglo-Saksonlarin hayatlarinda, yasam
tarzlarinda, kiltiir ve edebiyatinda ¢ok 6nemli roller oynamaya baglayarak
Ronesans’a kadar devam etmistir. J. E. Cross (1986)’a gore, Hiristiyanligin
Ingiltere’ye gelmesi ii¢ onemli sonu¢ dogurmustur. Birincisi, Hiristiyanlhk “eski
Ingiliz edebiyatinin [Anglo-Sakson edebiyati] canlanmasma ve korunmasina”
¢ok biiyiik katki saglamistir. Bu baglamda, Hiristiyanlik, “yazili edebiyatin”,
ozellikle “dini ve dini olmayan edebi yapitlarin Ingiltere’ye gelmesine” neden
olmustur. ikincisi, “Hz. Isa’nin 6liimiinden sonra gegen 6 yiizyillik dénemde
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gelisen Avrupa Hiristiyanhik kiltiirii, dinin tim Ozellikleri ve tartismalariyla
Anglo-Sakson edebiyatina ge¢mistir”. Son olarak, Hiristiyanlik kendisinden
onceki klasik yazin dénemine de kap1 aralamigstir. Augustine, Jerome, Ambrose
ve Gregorion gibi biiyiik Hiristiyan disiiniirlerinin “klasik edebiyat ile dini
edebiyati birlestirerek™ yarattigi kiiltiir, edebi zenginlik ve sanatsal 6zellikler de
Huristiyanlik ile beraber ingiliz edebiyatina girmistir.

Pagan ve dini igerikli bu zengin kiltiir ve edebiyatin en giizel
orneklerinden olan ve 10.yiizyllda yazili metin olarak Ingiliz edebiyatina
kazandirildigr tahmin edilen Beowulf’ adli anonim yapittir. Beowulf, Anglo-
Saksonlarm hafizalarinda gelen ve Ingiliz edebiyatindaki “en eski, uzun,
agitsal”, “destans1 ve masals1” siirdir (Shepherd, 1983; Turville-Petre, 1977).
Daha sonra, dini motif ve konularla bezenerek icerik olarak daha da
zenginlesmistir: yani yapit, dini, 1aik, pagan kiiltiir ve gelenekleriyle daha farkli
gortisleri icini alan bir nitelik kazanmistir. Karmasik olay Orgiisii, karakter,
anlatim teknigi, zaman ve cevre acilarindan bakildiginda Beowulfun, nazim
seklinde yazilmig olmasina ragmen bir ¢ok romansal 6zelliklere sahip oldugu
goriilebilir. Ayrica, Walter Allen (1963)’mn romanin 6zelliklerini tanimlarken
belirttigi gibi, Beowulf “gdzlemlenen bir hayati da” yansitmaktadir. Bu yapit1 ve
asagida verecegimiz diger yapitlart siirden farki kilan bir baska 6zelligi yine
Allen vermektedir. Allen, bu degerlendirmesini Beowulf ve 18.ylizyildan 6nce
yazilan diger yapitlarla ilgili yorumlarinda degil de roman ile siir arasindaki
farkliliklart analiz ederken ortaya koymaktadir. O’na gore siir, “kendi i¢inde bir
bagimsizlik, bir nesne ve bir sondur. Siirden aldigimiz zevk onun siir
olmasindan gelmektedir. Siiri bagka sozciiklerle anlayamayiz ve nesir sekline
geviremeyiz. Siirin anlami, siirin kendi seklinden ayrilamaz; aslinda ifade sekli
ve anlam siirin kendisidir ve siir kendi i¢inde bir anlamdir”. Beowulf, tam da bu
noktada dikkatlice incelenirse bazi1 siirsel Ozellikler tagimasina ragmen
yukaridaki tanimlamanin diginda kalmaktadir. Edebiyat diinyasinda nesir
seklinde diizenlenmis birka¢ farkli Beowulf’a rastlamak miimkiindiir. Ornegin,
bunlardan birisi 1992’de Shane Weller’in editorliigiinii yaptigi ve Dover
yayinevi tarafindan yayimlanan Beowulf dur.

Bu nedenle, Beowulfun ingiliz edebiyatimin romanin ilk ornegi
olabilecegi kanisindayiz. Bu kanimizin baska dayanak noktalarini da sdyle
aciklayabiliriz. Siirden farkli olarak Beowulf, ana temanin yaninda farkli bir ¢ok
alt-tema ve karakterlerden olusmaktadir. Ornegin, aslen isvegli olan Beowulf,
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ayn1 zamanda hikdyenin baskarakteri ve bir pagan kahramanini temsil
etmektedir. Danimarka krali Hrothgar’in saraymi Grendel adli bir canavarin
tehdit ettigini ve kralin adamlarim tek tek oldiirdiigiinii duyar. Bunun iizerine,
yanma gsOvalyelerini de alarak Danimarka’ya gelir. Grendel’i ve annesini
olaganiistii bir gii¢ kullanarak uzun ugraslardan sonra oldiirmeyi basarir.
Hikayenin ana konusu, eski halk hikéyelerinde oldugu gibi, kahraman kendisini
“insan diinyasimin smirlarini zorlayan diigman ve kot giice kars1” ortaya atar;
yani, konu tek kisinin kahramanlig1 {izerine kurulmus ve “kahramani eylem
halinde gostermek i¢in diizenlenmis bir pagan hikayesidir” (Turville-Petre,
1977). Romanda oldugu gibi, Beowulfun hikayesinde bagka konulara da yer
verilmektedir. Bunlarda biri, Anglo-Sakson geleneklerine gore olaym
kahraman1 zafer kazandiginda cesitli hediyelerle oddiillendirilir ve adina
kutlamalar diizenlenir. Bir diger konu, Beowulf iilkesine geri dondiigiinde 50 y1l
kadar hiikiimdarlik yapar ve bir baska canavar ile doviisiirken agir yaralanarak
oliir. Cesedi, pagan inanisina gore, yakilir ve kiilleri saklanir.

Din acisindan bakildiginda da yine birka¢ alt temaya rastlamak
miimkiindiir. Ornegin, diger dinlerde oldugu gibi, Beowulfun hikayesindeki
insanlar bir zorluk ve sikinti ile karsilastiklarinda Tanr1’ya sigiirlar ve yardim
dilerler. Tanr1’y1, her seyin istiinde tutarlar. Baska bir konu ise ilahi kitaplarda
bahsi gecen Hz. Adem’in ogullari Habil ve Kabil’in arasinda cereyan eden
olaydir. Yazar, Grendel’in davranigini Habil’in isledigi ilk vahsi insanlik suguna
benzeterek onun Habil gibi iyi insanlar1 tehdit edip 6ldiirdiiglinii dini ve sanatsal
bir benzerlik kurarak okuyucuya sunmaktadir. Biitiin bunlar, yazarin gerek
pagan gerekse Hiristiyanlik kiiltiirleri hakkinda belli bir bilgiye sahip oldugunu
ortaya koydugu gibi, hikayenin konulari itibariyle de romansal 6zellik tagidigini
da gostermektedir (Weller, 1992; Girvan, 1971). Bu edebiyat ve Kkiiltiir
cesitliligi Normanlarin Ingiltere’ye gelmeleriyle daha da bir zenginlik
kazanmugtir.

Normanlar, Ingiltere’yi 1066°da isgal ettiler. Fransizca konusan bu
insanlar, Ingiltere’de Fransizca’y1 bir ¢ok alanda 6n plana ¢ikardilar. Resmi
yazigmalarda ve sarayda Fransizca konusulurken, Ingilizce 14.yiizyilin yarisina
kadar daha ¢ok halk arasinda sehirlerden uzak bélgelerde konusulan bir dil
durumundaydi. Kilisede ise Latince kullanildi. Bunun yaninda Normanlar,
Anglo-Saksonlar gibi kendi yonetim anlayislarini, kiiltiir, sanat ve edebiyatlarini
da beraberinde Ingiltere’ye getirdiler. Fakat Norman fethinin olumlu yanlar1 da
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oldu. Fransizca sayesinde, Ingilizce Anglo-Saksonlarin olusturdugu bazi
seslerle ilgili degisimleri kaybetti. Ingilizce, Fransizca kelimelerle oldukga
zenginlesti. Bir baska olumlu yani ise, Ingiliz edebiyati Normanlarin getirmis
oldugu edebi kiiltiir ve edebiyat tiirleriyle biiylik 6lgiide farklilasti. Bunlardan en
belirgin olanlari, agk hikayeleri (Romance), asiklar arasindaki geleneksel yasak
veya gizli ask iliskileri anlatan saray hikayeleri, sovalyelik ve alegorik yazi
tiirleri, Ingiliz edebiyatina girmistir (Daiches, 1994).

Bu zengin kiiltiir ve edebiyat etkilesimlerinin sonucu olarak 14.yilizyilin
en dnemli yapitlarindan biri olan ve anonim olarak yazilan Sir Gawain and the
Green Knight, Ingiliz edebiyatina kazandirilmistir. Beowulf*da oldugu gibi, Sir
Gawain and the Green Knight’da nazim seklinde yazilmustir, fakat onunla
kiyaslandiginda daha genis, zengin kiiltiir ve konular1 yansitmaktadir. Bu da
edebiyat alanindaki tecriibe, konu zenginligi ve kiltiiriiniin gittikce daha da
olgunlastigini1 gostermektedir. Francis Berry (1966)’e gore, “Sir Gawain and the
Green Knight kuzey-bati Midland [ingiltere’de bir bolge] goriisleriyle
beslenmistir ve ortak bir kiiltiirel diinya goriisiinii yansitmaktadir”. D. J.
Williams (1986)’da, Sir Gawain and the Green Knight'm “bir ask siiri
oldugunu, fakat diger bir¢cok yapitta oldugu gibi ahlaki bir boyutunun da
bulundugunu” ileri siirmektedir. J. A. Burrow (1983) ise, bu yapitin isledigi
konular agisindan ¢ok zengin oldugunu, sadece tek boyutlu bir anlatim modeli
izlemedigini, “ask, macera, kahramanlik, gizemli karakterler ve sosyal hayat”
gibi genis perspektifli bir yelpaze ¢izdigini anlatmaktadir.

Sir Gawain and the Gren Knigh’mm hikayesi, Christmas arifesini
kutlamak i¢in Kral Arthur’un tlkesinin insanlarinin Camelot adli sarayda bir
araya gelmesi sahnesi ile baglar. Kutlamalarin doruk noktaya ulastig1 bir sirada,
ilging bir sekilde yesil bir sovalye kutlama salonuna girer. Yesil sdvalye gelis
amacini agiklar ve kendisi ile diiello yapmak isteyen goniillii olup olmadiginm
sorar. Kral Arthur’un yegeni Sir Gawain, cesareti ve sovalye geleneklerine gore
etmis oldugu yemin g¢ercevesinde diielloyu kabul eder. Burada yazar,
sovalyeligin sartlarindan olan cesaret ve sadakati Sir Gawain’in davranisinda
test etmektedir. Diiello, halk hikayelerinde veya masallarda oldugu gibi ¢ok
ilgingtir. Yesil Sovalye, Sir Gawain ile bir anlagsma yapar. Buna gore, elindeki
baltay1 Sir Gawain’e verir ve basini kesmesini ister. Anlagsmaya gore, bir y1l bir
giin sonra da Yesil Sovalye aynisini Sir Gawain’e yapacaktir. Sir Gawain, Yesil
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Sovalyenin basin1 keser ve Yesil sovalye de salondaki insanlarin saskin
bakiglar1 arasinda basini yerden eline alarak ¢ikip gider.

Sir Gawain, geleneklere gore, hazirliklarina hemen baglar. Bir yil
gectikten sonra Sir Gawain, Yesil Sovalyeyi bulmak i¢in silahlarini kusanarak
yola koyulur. At iizerindeki macerali bir yolculuktan sonra, kendisini
Ingiltere’nin Galler bolgesinde ormanlik iginde bir sarayda bulur. Orada misafir
olmay1 arzu eder ve bu arzusu ev sahibi tarafindan kabul edilir. Orada da aym
sekilde Christmas kutlamalar1 yapilmaktadir. Ev sahibi, ii¢ giin orada kalmasini
ister ve sonra da kendisini Yesil Sovalye ile bulusacaklar1 yere gotiirecegini
sOyler. Sir Gawain de bunu kabul eder. Bu siire i¢inde, Sir Gawain evde kalir ve
ev sahibi de her giin ava gider. Av ortacagda Ingiliz toplumunun ve kiiltiiriiniin
bir pargasiydi. Sir Gawain evde yalniz kaldigi sirada ev sahibinin hanimi
kendisi ile iligki kurmak ister. Sir Gawain, bu iliskiyi reddeder. Kadin sonunda
sadece bir Opiiciik verebilir. Aslinda kadin, hikdyenin olay orgiisii iginde
sOvalyenin verilen soze sadakatini, ahlakini ve dini hassasiyetini test etmek icin
bir ara¢ olarak kullanilmaktadir. Sonugta, kadin kendisine yesil bir kemer verir
ve bunun kendisini tehlikelerden koruyacagini sdyler. Ugiincii giiniin sonunda
ev sahibi, Sir Gawain’i gidecegi yere kadar gotiiriir. Ev sahibi aslinda Yesil
Sovalyenin kendisidir. Yesil Sovalye, anlasma geregi baltay1 Sir Gawain’in
boynuna vurur, fakat balta hafif kaymca Sir Gawain’inin boynunu kesmez. Bu
durum ii¢ defa tekrarlanir. Sonugta Sir Gawain yarali olarak kurtulur ve {ilkesine
geri doner. Sir Gawain, iilkesine geri dondiikten sonra kahramanlar gibi
karsilanir ve adina solenler diizenlenir.

Sir Gawain and the Gren Knigh’in hikayesinin sonucu ile ilgili olarak
iki goriis ileri siirilmektedir. Birinci goriise gore, Sir Gawain basarili bir sekilde
geri donmiis ve soziinii tutarak sdvalyeligin onurunu korumustur. ikinci goriise
gore, Sir Gawain basarisiz olarak geri donmiistlir. Ciinkii, sag olarak geri
donmesinde Yesil Sovalyenin haniminin kendisine vermis oldugu yesil kemerin
sihirli giliciiniin etkisi oldugu ileri siirilmektedir. Dolayisiyla, basari Sir
Gawain’in kuvvetinde degil yesil kemerin sihirli giiclinde yatmaktadir. Fakat
sonu¢ ne olursa olsun, Sir Gawain and the Green Knight‘in hikayesi, konulari,
karakterleri, anlatim yonii, zaman, ¢evre ve kahramanlik temasi agilarindan
siirden ¢gok farklidir. Bu o6zellikler, derin bir halk edebiyati, folklor ve kiiltiir
zenginligi yansitir ve bir¢ok alegorik yorumlari da i¢inde sakmaktadir. Hikaye,
bir saray siiri olarak eglendirmeyi amaglarken, ritiieller ve mitik tonlamasi ile
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¢ok derin bir edebiyat gelenegin devami olarak goze c¢arpar. Buna ilaveten,
ortacag sovalyelik ideallerinden olan kahramanlik, cesaret, nezaket, ahlak, soze
sadakat ve macera gibi konulan itibariyle bu yapit, tiim Ortagag kiiltiiriine 151k
tutarak romansal ozellikler tasiyan bir baska yapit olarak Ingiliz yazininda
yerini almaktadir.

3. Ronesans Doneminde Nesir

Ronesans veya Elizabeth doneminde de, Ortagcagda oldugu siirin
edebiyat tiirli yine 6n planda olmustur. Fakat, bu déonemde siirin yaninda tiyatro
alaninda da ciddi gelismeler olmustur. Daha sonra 18.yiizyilda Henry Fielding
ve 20.yiizyllda da Virginia Woolf gibi yazarlar, Elizabeth tiyatro sahne
ozelliklerinden, 6zellikle de William Shakespeare’in evlilik traji-komedisi ile
anlatis tarzindan oldukca etkilenmislerdir. Fakat Elizabeth dénemi tiyatrosu,
Ortacag edebiyat oOzellikleri ile karsilagtirildiginda, daha az realist Gzellik
gostermistir. Ortagag edebiyatinin aksine, Ronesans edebiyati daha ¢ok estetik,
giizellik, bireysel duygu ve hisleri, ask ve ideallerini yansitmaktadir. Ote
yandan, Robert M. Lovett and Helen S. Hughes (1932), Elizabeth doneminde
romanin “yaratici ve realist oldugunu” ileri slirmesine ragmen, bu goriis genel
olarak dogruluktan uzaktir. Ciinkii RGnesans doneminde evrensellik boyutu olan
tarihi olaylar, mitoloji, destansi konular ve gergek hayattan kisi isimleri
kullanilarak, genel bir anlatim tarzi kullanilmistir. Fakat bu konular estetik bir
anlayis ile ele alindigindan, inandiricilik 6zelliginden biraz uzaklagsmistir. Genel
olarak bakildiginda tarih, daha ¢ok ge¢misi, geg¢mis olaylari, toplumlarin
yapisindaki sosyal ve kiiltiirel degisimleri “resmi dokiimanlar” olarak inceleyen
bir bilim dalidir (Tinkler 1988). Bununla birlikte Frank Kermode (1968), “tarih
ile roman arasinda bazi basit farklarin oldugunu” ileri siirmektedir. Kermode’ye
gore, “her tiirde hikayelerden olusmaktadir, fakat romanlar kurgulanmis olup
tarihsel agiklamalardan farkli materyaller icermektedirler”. Bu materyaller ve
aciklamalar ise “‘varsayim” olmayip “masalsidir.” Benzerlik agisindan,
Kermode roman ve tarihin olaylar1 ve konular1 bir siraya gore takip etmeleri
yonii ile birbirlerine benzedigini iddia etmektedir. Buna ilaveten sekli olarakta
roman ile tarih arasinda bir benzesme vardir. Fakat biitiin bunlara ragmen
roman ile tarih arasinda farliliklar ve benzesmeler 18. yiizyilldan 6nce net bir
acikliga kavugmamustir.

Elizabeth donemi nesir edebiyat tiirli, g¢ogunlukla tiyatro seklinde
kendisini gosterse de, roman yazi sekli de birka¢ yonde kendiliginden
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gelismeye devam etmistir. Bunlar arasinda akla ilk gelen yapit Geoffrey
Chaucer’un Troilus and Criseyde (1376) adli yapitidir. Troilus and Criseyde,
yukarda bahsettigimiz yapitlar gibi nazim seklinde yazilmig bir roman olarak
dikkate almabilir. Bu yapit, kaynagimni italyan yazar Boccaccio’nun I/ Filostrato
adli yapitindan alir. Fakat hikayenin asil kaynagi Truva Savasina kadar
gitmektedir. Troilus bir sdvalye ve Criseyde dul bir aristokrat kadindir. Bir
kilise ayini sirasinda Troilus, Criseyde’yi goriir ve ona asik olur. Fakat
Criseyde, aristokrat siniftan geldigi i¢in alt siniftan birisi ile iligki kurmaktan
utanir. Toplum da bu iliskiyi onaylamaz. Dolayistyla gizli gizli bulugurlar. Daha
sonra Criseyde Yunanistan’a geri doner ve bir bagkasi ile evlenir. Troilus,
Criseyde’yi hep arar, fakat evlendigini duyunca perisan olur. Goriildiigii gibi,
Troilus and Criseyde’nin hikayesi Trojan savasi sirasindaki eski trajik ask
hikayesini tekrar ele alirak giiniimiize tagir. Hikaye, saray aski tiplemesine bir
ornek olup, Troilus ve Criseyde’nin sahislarinda Geoffrey Chaucer, tutku,
ihanet, ahlak, iffet, sadakat ve din gibi konular islemektedir. Bu yapit aslinda
ortak bir kiiltiir goriligiinii de yansitmakla birlikte, eski Yunan edebiyati ile
15.ytizy1l edebiyatini birbirine baglar. Bu baglanti, yukarda tartisildigr gibi
edebiyatlar arasindaki devamliligi da ifade eder. Bu yapitta, Chaucer detayl bir
sekilde karakter analizi yaptig1 gibi genis ¢evre ve karmasik bir olaylar zincirini
okuyuca sunmaktadir.

Diger bir yapit ise, Edmund Spencer’in Faerie Queene (1590) adli
yapitidir. Bu yapit romantik bir destan olup, Krali¢e Elizabeth’e bir 6vgii olarak
yazilmigtir. Yapit ayn1 zamanda, dini ve ahlaki iceriklidir. Bundan baska, Faerie
Queene Ronesans kiiltiirii ile ilintili olarak geng bir erkegi beyefendi yapmak
icin gerek davranig gerekse diisiince bazinda egitmeyi amaglamaktadir. Ciinkii
Ronesans kiiltiiriinde beyefendilik, nezaket, gilizellik ve sevgi temalar1 hep 6n
planda olmustur. Bir diger konu ise Derek Tarversi (1966)’nin de ileri siirdiigii
gibi hikayenin “ahlaki ve siyasi” olmak tizere iki alegorik boyutunun olmasidir
ve bu “alegorik durum da hikayenin genel algilama  seklini
karmagiklastirmaktadir”, fakat alegori sayesinde Edmund Spenser kendi
zamaninin ahlaki, felsefi, dini, siyasi, kiiltiirel, toplumsal ve sosyal konularin
hicivli bir sekilde yaziya dokmektedir. Goriildiigii gibi, bir ¢ok olaylar orgiisii
hemen kendisini gostermektedir.

Romansal 6zellikler tasiyan bir baska yapit ise Sir Philip Sidney’in
Arcadia (1581)’s1dir. Sir Philir Sidney Arcadia’y1 1580°de saray hayatindan bir

106



Giines, A. / Sosyal Bilimler Arastirmalar1 Dergisi. 2, (2009): 94-119

siire kacarak kiz kardesi Pembroke Kontesini mutlu etmek i¢in yazmustir.
Insanim hayal diinyasini oksayan ve insan1 dzgiirlestiren bir ask hikayesidir. Bu
yapitta Sidney, kirsal ve sovalyelik 6zelliklerini harmanlayarak bu iki yazin
tiirlinii bir araya getirip romantik bir sekilde okuyucuya sunmaktadir. Yazar,
ayn1 zamanda saray ve sehir kiiltiiriinii, ahlaki bozulmalar1 ve siyasi entrikalari
elestirmektedir.

John Lyly Euphues (1578)’u da bir mektup formatinda nesir tekniginde
yazarak “toplumca kabul edilebilir davranis, iligki ve konugma sanatini” ele
almaktadir. Bu yapitin ana temasindan yola ¢ikarak, “insanlarin davranis
bigimlerinin sanatsal olarak roman tliriiniin embriyosunu olusturdugu” ileri
stiriilmektedir (Lovett and Hughes, 1932). Thomas Nash’in The Unfortunate
Traveller, Or the Life of Jack Wilton (1594) adli yapit1 ise, toplumun alt
kesiminin hayatin1 giiliing bir sekilde anlatir. Bu anlatim tarzinda, liberal
diisiinceler, gercek olaylarin ve kisilerin hayatlar1 acik sozlii ve komik bir
anonim kahramanin anlatimi ve tanitimi ile sunulur. Bu yapit, gercek hayatin
bozulan yonlerini ele alir, fakat olaylarin birbiriyle ilintili bir sekilde
kurgulandig1 bir anlatim tarzi yoktur. Bu ¢esit giildiiriicii veya komik karakter
tiplemeleri ilk defa Ispanyali yazar Miguel de Cervantes’in cevirileri ile
baslamistir. Bu tiir karakter tiplemesi ve anlatim seklinin etkilerini Daniel
Defoe, Henry Fielding, T. G. Smollett ve Laurence Sterne’nin yapitlarmda
gormek miimkiindiir.

Elizabeth doneminde, roman tiirli nesir yazilarinin yaninda, romansal
ozelligi olmayan nesir yapitlar da yazilmistir. Bunlar arasinda Robert Greene ve
Thomas Dekker’in Conny-Catching Pamphlets (1591-92) gibi kitapcik veya
brosiirleri bulunmaktadir. Bu yapit, Londra’daki hirsizlik ve tefecilik olaylarini
ele alir. Diger bir yapit ise, Thomas Deloney’in hikayelerinden olusan Jack of
Newbury (1597) dir. Bu yapitin karakterleri tarihi Ozellikler tasimaktadir.
Romansal olmayan bu tiir nesir yazilarmin popiilaritesi, roman yazarlan
tarafindan daha sonra kullanilan ve bu tiir hikayeler i¢in olusturulan pazar
anlamina gelmektedir. Bundan dolayi, bu nesir tiirii Daniel Defoe’nun Mol
Flanders (1722)’da oldugu gibi gercek¢i roman tiiriiniin ortaya ¢ikmasina da
katkida bulunmustur. Ornegin bu romanda, hirsizlik yapan bir kadinin hayat:
“gercek” bir hikaye gibi okuyucuya sunulmaktadir.
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4. 17. Yiizyilda ingiliz Nesri

Walter Allen (1963), 17.ylizyilda “insanlarin estetik anlayislarinda ¢ok
ciddi degisiklikler” ortaya ¢iktigini ileri siirmektedir. Allen, bu degisikleri soyle
ozetlemektedir. Elizabeth donemi tiyatro gelenegi durma noktasina gelir.
Ronesans edebiyatinin aksine, Christopher Marlow ile beraber analize dayali
yazi sekli ve mantiginin 6n plana ¢ikar. Ayrica, insanlarin birbirleri ile olan
iligkilerinde ve diinyay1 algilamalarinda onemli degisiklikler olur. Bunun
yaninda, 17.ylizyilda romansal nesir ile romansal olmayan nesir arasinda igerik
ve metot acisindan da benzerlikler bulunmaktadir. Lovett and Hughes (1932),
bu benzerligin gazetecilik mantig1 agisindan ¢ok faydali oldugunu ileri
siirmektedir. Ciinkii toplumda “islenen sucglar ile olaylar arasinda kurulan
iliskinin gilincel anlatim tarziyla okuyucuya sunulmasi bazen zor olsa da, bu tiir
yazilara yogun bir talep olugturmustur.”

Bunlara ilaveten, 17.yiizy1l boyunca ve 18. yiizyilin baslarinda tiiccar,
sahtekar ve korkak insan karakterlerinin yer aldig: kitaplara kars1 biiyiik bir ilgi
uyanmustir. Karakterlere olan bu ilgi, Earl (Kont) of Clarendon’un History of
the Rebellion and Civil Wars in England (1702)’de tamimlanan ve tarih
biliminde oldugu gibi “gercek” ile i¢ igce girmistir. Ayni zamanda, Samuel
Pepsy’in giinliiklerinde ve John Evelyn’in kitaplarinda toplum, oldugu gibi
gergekci bir sekilde gosterilmeye calisilmaktadir. Bu ve benzeri romansal
ozelligi olmayan ve diinyay1 oldugu gibi resmeden nesir tiiriiniin etkisi altinda,
cagdas roman da “yasami oldugu gibi tasvir etme noktasina dogru” énemli bir
ilerleme kaydetmistir (Lovett and Hughes, 1932).

17.ylizyilin romansal 6zellikler tasiyan en Onemli edebi yapitlarindan
birisi de John Bunyan’s The Pilgrim’s Progress adl1 yapitidir. Bu yapit, 1678’de
yayimmlanmistir. Bunyan bu yapitim yazarken bir roman kaleme almayi
tasarlamamustir. Piiriten olan yazar, romani siislii bir yalan ve bos bir aktivite
olarak degerlendirmistir. Bununla birlikte, The Pilgrim’s Progress romansal
bir¢ok ozellige sahiptir. Hikaye orgiisii, bir baslangi¢c ve sonug diizleminde ele
alinarak, bireyin gilincel hayatta karsilastigi zorluklar, dini hayattaki manevi
ilerleme ve olgunlagma temalarina odaklanmaktadir. Bir noktadan &biiriine
ilintili olarak devam eden anlatim tarzi, geleneksel romanin 6zelliklerinden bir
tanesidir. Karakterler, alegorik olmasina ragmen kullanilan diyaloglar sayesinde
canli bir sekilde okuyucuya sunulur. Lovett and Hughes (1932), The Pilgrim’s
Progress'm “gerek soyut gerekse somut boyutlari oldugunu, insanin i¢ ve dig
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diinyas1 ile tecriibesinin direkt ve canli olarak sundugu” goriisiinii ileri
stirmektedirler. Aslinda The Pilgrim’s Progress T. G. Smollett’in roman
tanimina ¢ok giizel bir sekilde uymaktadir. T. G. Smollett’in The Adventures of
Ferdinand Count Fathom (1753)’deki tamimina gdre roman, “genis ve yaygin
bir resim Orgiisii, karakterlerin hayatin1 anlama, farkli gruplardaki arzu ve
isteklerin hikayelestirerek birbirini takip eden olaylar seklinde anlatildig1 bir
yazin tiiriidiir”. Bu 6zelliginden dolay1 The Pilgrim’s Progress, bir paradoks
olarak, dini anlamda kurtulusu arayan bir Hiristiyanin ruh alegorisi olarak
yazilan bir yapit olarak Ingiliz roman geleneginin gelisme siirecindeki diger
yapitlarin arasimna girmistir. John Bunyan, hikayesini bir yandan ger¢ekgilik
iizerine kurgularken, bir yandan da kurtulusu arayan bir Hiristiyanin ruh
alegorisini ve kurtulug miicadelesini anlatmaktadir.

5. 18. Yiizy1l Ingiliz Nesri

17.yiizyilin sonlarinda ve 18.ylizyilin baslarinda dergicilik alaninda ¢ok
ciddi gelismeler oldu. Dergilerde yayimlanan makaleler, gerek nesir yazi
sekliyle gerekse olaylar1 ve karakterleri okuyucuya aktarma tarzi ile romanin
gelismesinde Oonemli rol oynamistir. Bu dergilerden ilki, gazeteci Edward
Cave’in c¢ikardig1 Gentleman’s Magazine adli dergidir. Bu dergi, 18.ylizyilin
yasam ve kiiltiirii ile orantili olarak ev hayatiyla ilgili pratik bilgiler vermenin
yaninda toplumsal ilerlemeyi eglence ile birlestirerek yeni bir tarz
olugturmustur. Diger bir dergi ise, Richard Steele and Joseph Addison’in
¢ikarmis olduklar Spectator adli dergidir. Steele and Addison, bu dergide
18.ylizy1l toplumunun o&zelliklerini yansitan bir dizi makaleler yayimladilar.
Cok az bir olay oOrgiisiine sahip olmalarina ragmen, bu makaleler karakter
tahliline tlizerine yogunlasmiglardir. Ayrica Spectator’da makaleler, siradan
olaylar1 ve insanlar1 konu edindiler. Bununla birlikte Walter Allen (1963),
“karaktere olan ilgi nedeniyle bir yazara roman yaziyor denilemeyecegini,
dolayisiyla [18.ylizyilin baglarinda] roman kalitesinin diisiik kaldigin1 ve
Addison’in 50 yil sonra dogmus olsaydi, muhtemelen ¢ok biiyiik bir romanci
olabilecegini” ileri siirmektedir.

Ote yandan, Dr. Samuel Johnson, Lives of the Poets (1779-81) adli
yapitinda, modern nesir edebiyat tliriiniin Addison ile bagladigini ileri
stirmektedir. Bu nesir tiirii daha kolay ve anlasilir bir dil ile okuyucuya
aktarilmistir. Ayn1 zamanda bu nesir tiirl, gazetecilik, makale, tarih ve biyografi
yazilari i¢in de uygundu. Bu yaninda, daha agik ve kolay anlasilir bir nesir sekli
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de Jonathan Swift ve Daniel Defoe’nun yapitlarinda goriilmektedir. Geleneksel
nesir yazim tekniklerinden ve konularindan ayrilan Daniel Defoe ve Samuel
Richardson, gelistirdikleri yeni nesir metodunda gergek¢i bir anlatim tarzi
gelistirmiglerdir. Bu yiizden, 18.yiizyilin ilk ¢eyreginde yazilan yeni roman ve
gelistirilen nesir tarzi gercekeiligi daha fazla 6n plana ¢ikaran bir yaklasgim
gostermistir. Romanin olgunlagsmasini saglayan diger sartlar ise, romanin
siirekli olarak kendisini gelistirme siirecinde olmasi ve okumayi seven bir
okuyucu smifinin ortaya ¢ikmasidir. Bu nedenle 17. ve 18.yiizyillar boyunca
gerek okuyucu kitlesinin blytkliigii gerekse kompozisyonundaki degismeler,
romanin yeni bir edebiyat tiirli olarak ortaya ¢ikmasina neden olan ilgi ve talebi
artirmistir.

Bu degisim siirecinde, 15.ylizyilin sonlarinda matbaanin icat
edilmesinden sonra, Ingiltere’de okuma aliskanhig1 gittikce yayilmaya basladi.
16.ylizyilda ise, edebiyat patronlugunu kraliyet saray1 yapmaktaydi. Dolayistyla
edebiyat, aristokrat sinifin hayatini, diinya goriisiinii, zevklerini ve kiiltlirlinii
yansitmaktaydi. 17.yiizyilla gelindiginde, toplumsal hayatta ve diisiince
diinyasinda meydana gelen bir takim siyasi olaylar toplumsal ve sosyal yapiy1
da biiyiik oranda degistirdi. I¢c savas sonrasinda, Piiriten orta smif degerleri
edebiyat iizerinde Onemli Olgiide etkili olmaya basladi. Bu etki, 1660’da
monarsinin yenilenmesinden sonra da devam etti. Ayrica, Parlamentonun
giiclenmesi ve Endiistri Devrimi eski feodal toplum yapiy1r parcalamakla
kalmadi, yeni bir smifin ortaya c¢ikmasina da neden oldu. Ticarette ve
ekonomide giiclenen bu smif, kendisi toplumsal hayatta ve rollerde giiclii
kilacak maddi kaynaklar1 kontrol etmeye basladi. Bu da, siyasi, ekonomik ve
entelektiiel giiciin monarsi ve kilisenin kontroliinden ¢ikmasina neden oldu.
Lovett and Hughes (1932), yiikselen orta sinif tiiccarlarini, “Tanr1 nezdinde her
ruhun bir onuru olduguna inanan Piiritenler, fakat aristokratik sinif ile
karsilastirildiginda kendi sosyal statiilerinin asagida oldugunun farkinda olan
insanlar” olarak tanimlamaktadirlar. Bundan dolayi bu tiiccarlar, “ticarette ve
soysal sayginlikda pratik avantajlar saglayacak egitim, bilgi ve kendi kendilerini
yetistirme yollarin1 aramaya basladilar”. Ticaret ve ekonomide elde edilen gii¢
ile, orta sinif aileler ve tiiccarlar belli bir maddi imkan1 da beraberinde getirdi.
Kisacasi bu gruplar, yeni okuma aligkanligi kazanmig orta sinifin temelini
olusturdular.
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18.ylizy1lda okuma aligkanlig1 kazanmis bu sinifin biiyiikliigiiniin 80 bin
oldugu tahmin edilmekteydi. Fakat bu rakam 6 milyon civarinda olan genel
niifusun ¢ok az bir kismmi temsil ediyordu. Ian Watt (1957), bunda iyi bir
egitim sisteminin yetersizligi, temel becerilerden ¢ok dini ve davranig egitimine
onem verilmesi, ¢ocuk is¢iligi, calisan sinifin egitimini tesvik edecek bir
durumun olmamasi ve yoksul kesimin okur-yazarhiliklarimi gelistirme
noktasinda faydacilik mantigina sahip olmalarmin etkili oldugunu ifade
etmektedir. Ayrica Henry Fielding’in Tom Jones (1749) adli romaninda oldugu
gibi roman fiyatlar1 ¢ok yiiksekdi ve bir isginin haftalik maasindan daha
yuksekti. Bundan dolay1 kitaplari satin almak, calisan sinif igin neredeyse
imkénsiz gibiydi.

Fakat yukarida da belirttimiz gibi, 18.yiizyilda toplumun orta sinifin
ticaret yolu ile zenginlesmesiyle kitap satiglarinda da biiyiik bir artis yasandi.
Ayrica gazetelerde dizi olarak yayimlanan romanlar, daha wucuza
okunabilmekteydi. Ornegin Daniel Defoe’nun Robinson Crusoe (1719)u
London Post’da diziler halinde yaymmlandi. Ayrica, 1740°dan sonra seyyar
kiitiiphanelerin kurulmasi ve abonelik iicretlerinin ¢ok diisiik olmasi, &diing
kitap alma sistemini daha da kolaylastirdi. Bu da, 18.yiizyilda okuyucu sayisinin
biiyiik oranda artmasina neden olmustur. Fakat yazar Clara Reeve, okunan
yapitlarin  kalitesinin okuyucu sayisindaki artisiyla paralel olarak
yiikselmedigini ileri siirmektedir. The Progress of Romance (1785)’da adl
yapitinda Reeve, yazarlarin sanattan ¢ok paraya énem vermesi yazilan yapitlarin
kalitesinin diisilk olmasina ve “seyyar kiitiiphanelerin de bu yapitlar1 ucuz
yoldan okuyucuya ulastirdigini” belirtmektedir (Lovett and Hughes, 1932).
Reeve, siradan yazarlari ve trettikleri kalitesiz yapitlart elestirmektedir, ¢linkii
bu tiir yazarlar ve yapitlar sanat¢inin ve sanatin degerini diisiirmektedir. Ote
yandan c¢agdas elestirmenler, seyyar kiitiiphanelerin okuma aligkanligim
toplumun en alt kesimlerine kadar ulagtirarak “okul 6grencilerini ve ¢ift siiren
¢ocuklari, hizmetgi kadinlari, hatta kasap, firinc1 ve ayakkabi tamircisini bile
etkiledigini” iddia etmektedirler (Watt, 1957). Hizmetci kadinlara olan referans
iki acidan ¢ok Onemlidir. Birincisi, 18.yiizyilda ev islerinde c¢alisan diisiik
maash kadin hizmetcilerin sayis1  oldukca yiiksekti. Ikincisi, okuma
alisgkanliginin toplumun en alt kesimlerine yayildigini gostermektedir. Fakat
hizmetgiler, calistiklar patronlarinin kiitiiphanelerini rahatca
kullanabiliyorlardi. Bundan dolayi, Samuel Richardson’in Pamela’s1 okumaktan
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zevk alan hizmetci sinifinin bir temsilcisi olarak goriilebilir. Belki de, bu model
rol, okuma becerilerinin bir sonucu olarak gerek anlayis ve diinya goriisiiniin
farklilagmas1 gerekse sahip olunan sosyal statiiniin {izerine ¢ikabilecegini
gostermesi agisindan Onemlidir. Toplumun diger kesimlerinde, ticaret ve
iiretimdeki gelismeler bazi kadinlar1 sorumlu olduklari ev islerinden de kurtardi.
Birgok kadin bos zamanmin bir kismmi okumakla gecirmeyi tercih etti.
Aslinda, Piiriten gelenegine sahip olan kadinlar, bos zamanlarin1 bir takim
yararsiz etkinliklerle gegirme yerine okumayz tercih ettiler.

Okuyucu kitlesinin kompozisyonu ve biiyiikligiindeki bu degisimler,
anlayis ve zevklerdeki degisimleri de beraberinde getirdi. Elit sinifin
kontrolunden ¢ikan edebiyat, geleneksel ciddi edebiyat anlayis ve tarzindan da
yavag yavas uzaklasmaya bagladi. lan Watt (1957), “roman ve gazete gibi
18.ylizy1lda gelisen iki yazi tiirii, dikkatsiz ve bilingsiz bir okuma aliskanligini
tesvik etti” ifadesini kullanmaktadir. Sayginlik, erdem ve ahlaki degerler
toplumda her seyin {izerinde tutulmaktaydi. Ayrica, ticari kitap saticilar1 veya
yayimcilar sarayli patronlarin yerini aldigindan zorunlu pazar talepleri edebiyat
yapitlarmi ve kalitesini dogal olarak etkiledi. Nesir tiirli yazilarin yazilmasi
nazima oranla daha kolay oldugundan, yazilan yapitlarin miktari, hiz1 ve satist
ekonomik bir deger oldu. Daniel Defoe’nun Complete English Tradesman
(1738)’nin anonim editdriiniin belirttigi gibi, yazar daha fazla para kazanmak
icin belli diizeltmeleri iizerine almig bir kisi olarak algilandi. Bu da, yazarlik
mesleginin sayginligini yitirmesine neden olmustur.

Bunlardan daha da oOnemlisi, orta smif zevkleri ve anlayislariin
degismesi roman okuyucusnun karakterini belirlemistir. Bu degisim iginde
roman okuyucusu, “egitim ve eglencenin birbiri ile harmanlayarak siradan bir
cevre, gilindelik yap1 ve bilinen tarz” gibi 6zelliklere ilgili gostermistir (Lovett
and Hughes, 1932). Orta sinif okuyuculari, kendi yasamlari, diinya goriisleri,
tecriibeleri ve beklentileriyle ilgili yazilar1 okumay1 ve okuduklarindan zevk
almay1 talep etmislerdir. Bu nokta da roman, bir egitim aract olma gorevini
istlenerek orta sinift okuyucularimi kendi deger yargilari ve kiltiirleri
dogrultusunda egitmistir. Bu tam manasiyla geleneksel toplumlarimi 6zelligini
ve roman yazma sanatin1 yansitmatadir. Toplumun orta sinif okuyucu kesimi,
yazar ve romani kendi sesini, tecriibelerini, yagamlarimi ve gelecek ile ilgili
beklentilerini ifade eden birer ara¢ olarak goérmiislerdir. Bdylece roman,
toplumsal bir 6nem kazanmigtir. Ayrica roman, her ne kadar orta sinifin
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gelistirdigi edebi bir tiir olmasina ragmen orta smif ile aristokrat sinifin
birbirlerine yaklagsmasina, birbirlerini tanimasina ve anlamasina neden olmustur.
Yani roman, smiflar arasi diyalogu ve iletisimi saglayarak daha sonraki
donemlerde her iki sinifin birbirlerinin yasam tarzlari ve degerleri hakkinda
bilgi sahibi olmalarma imkani1 saglamis, biitiin bunlarin sonunda da, 18. ve
19.yiizyillarda yazar ile okuyucular1 arasinda ortak bir zemin olusturmustur. 18.
yiizyilda Ingiliz toplumunun genel durumu gdz &niine alindiginda bunlarin
gayet normal oldugu goriilmektedir. Ornegin Ian Watt (1957)’a gdre Daniel
Defoe’nun romanlarinda goriildiigli gibi orta sinif degerleri arasinda “ekonomik
bireyselcilik”, “Piiriten bireyselciligi ve degerleri” yer almaktadir. Bireyselcilik,
ayricaliktan ¢ok kendi kendine yeten, ayaklar lizerinde durabilen yeni insan tipi
olarak Robinson Crusoe’nun hayatinda goriilmektedir. Bu yeni insan tipi,
kendine yeten, dinamik ve caligkan; Tanri ile dolaysiz ve kisisel baglanti
kurabilme kabiliyetine sahiptir. Para pesinde kogsmasinin sonucu olarak adadan
karaya ciktiginda, Robinson Crusoe tek basma bireysel olarak tam bir
ekonomik, sosyal ve entelektiiel 6zgiirliik kazanir. Bu da, 18. ylizyilda toplumca
kabul edilmis ortak degerlerden Kapitalist ve bireyselcilige dogru bir degisim
yasanmaya baglandigini gostermektedir. Defoe’nun diger bir karakteri Moll
Flanders ise, geleneklere ve toplumsal degerlere uymamasina ragmen
miitesebbis bir birey ruhunu temsil etmektedir. O, bir tiiketici ve su¢lu olarak
kendi kimligini yaratma ve ifade etme c¢abasindadir. Bu da yeni birey veya
kadin kimligini ortaya koymaktadir. Daniel Defoe (1993), Moll Flanders’in
onsiiziinde sdyle yazar: “Romanin hi¢bir boliimiinde kotii bir durum s6z konusu
degildir. Fakat o ne ilk ne de son olacak mutsuzluk veya sansizlik da degildir”.
Agikeasi, sug¢ bir yarar da saglamayacaktir. Paradoks olarak, anlatim metodu
yazarin iddiasim1 desteklememektedir. Moll Flanders ¢ok sikinti1 ¢eker, fakat
devamli bir sekilde urumunu diizeltmeye ve ekonomik olarak iyi bir konuma
gelemye calisir. lan Watt (1957)’in ifade ettigi gibi, Daniel Defoe’nun
yapitlarindan ¢ikan en 6nemli ve pozitif ahlaki deger, sadece geleneksel ahlaki
degerler degildir. Moll Flanders’in karakterindeki saglamlilik, kendini topluma
adapte etme potansiyeli ve kabiliyeti agilarindan miikemmeldir. Robinson
Crusoe gibi, Moll Flanders kendi hayatinda yeni firsat¢ilik toplumunun
olusmasini ve ekonomik bireyselciligin ruhunu temsil etmektedir. Ote yandan,
Samuel Richardson (1985)’da Pamela (1740)’nin Onsdziinde soyle der: Bu
yapit, “dikkatleri baska yone c¢ekmeyi ve eglendirmeyi ama¢ edinmenin
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yaninda, egitmeyi ve her iki cinsiyetten gen¢ insanlarin diisiinsel anlamda
olgunlagmasi noktasina odaklanmistir”. Ask ve evlilik konulariyla ilgili olan
roman, sosyal statii, farkli siniflar ve farkli ahlaki degerler arasindaki iliskiyi
incelemektedir. Ayn1 sekilde, Henry Fielding de Tom Jones’un 6nsoziinde bu
yapittaki ahlaki amacindan bahsetmektedir. Fielding, materyallerini kendi
gbzlem ve tecriibelerinden olusturarak tabiati kopya etmektedir. Ayrica, hiciv
sanatin1 kullanarak budalalik, ahldk bozuklugu, taklit ve ikiytizliliigii alayci ve
komik bir sekilde okuyucuya sunmaktadir. Bundan dolayi, 18.yiizyil roman
okuyucu kitlesinin kapasitesi, bu kitlenin ihtiyaglar1 dogrultusunda kendi talep
ve ihtiyaclarina bir cevap olarak gelistir. Ayrica, romanin ilk yaraticilar1 veya
savunuculart olarak bilinen Daniel Defoe ve Samuel Richardson, yiikselen orta
smif iiyeleri olup bu simnifin zevklerini ve degerlerini en iyi yansitan yazarlar
arasinda yer almaktadirlar.

18.ylizy1lda romanin gelismesine olanak saglayan sartlari tartigirken,
sik¢a bagvurulan referans 17.yiizyil nesir yazisinda da goriildiigii gibi gercekleri
tam olarak yansitan realizm kavramidir. Ciinkii orta smif okuyucu Kkitlesi,
okuduklar1 romanlarda ask hikayeleri ve genel temalar yerine kendi gercek ve
degerlerini agik bir sekilde yansitan yazilari okumayir daha ¢ok tercih
etmislerdir. Roman tarihgileri, gelisen bu realistik yaklagimin 18. yiizyil
romaninin en belirgin ve ayirt edici Ozelliklerinden birisi oldugunu ifade
etmektedirler. Walter Allen (1963), diger bazi sanatgilar gibi romanciy1 da bir
“imalat¢1 veya yapime1” olarak degerlendirir. O’na gére romanci, “hayat1 veya
bir insanin yeryiiziindeki yasamini gergege yakin bir sekilde taklit eder. Yasami
gordiigii veya hissettigi gibi kendine bir ¢aligma modeli yapar. Karakterlerinin
hayatinda, onlan yerlestirdigi her olayda ve kullandigi her kelimede
okuyucunun zihninde psikolojik bir sona dogru ulagsmaya calisir”. Bu 6zellik,
Aristotle’dan baglayip 20.yiiz modernist romana gelinceye kadarki geleneksel
anlatimdaki “baslangig, gelisme ve sonu¢” modeline uymaktadir.

Realizm, genel olarak bakildiginda 18.yiizy1l romaniyla beraber ortaya
¢ikmis bir durum degildir. Realizm kavraminin temellerini olusturan felsefi
diisiince, eski Yunan dénemine kadar gitmektedir. Ornegin, Plato’nun Republic
ve Aristole’s Poetics adli yapitlarinda realizm tartigmalarina rastlamak
miimkiindiir. Fakat zaman iginde realizm, degisimler gdsterek 18. ve 19.yiizyil
romaninda en 6nemli yazi tekniklerden birisi olurken, bu degim 20.yiizyil ve
daha sonraki yillarda farkliliklar gdstererek devam etmistir. Ortagagda realizm,
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daha cok genel ve evrensel durum, olay ve degerleri igine aldig1 seklinde
algilanarak anlaminin degisemeyecegi varsayilmistir. Ronesans doneminde,
fikirler ve algilamalar ciddi manada degisiklige ugradigindan yeni bir diinya
goriisii ve iligkiler sistemi ortaya ¢ikmustir. Bu goriise gore, 6zel durum veya
bireysel oOzellikler yavas yavas evrenselligin Oniline ge¢cmeye baslamistir.
18.yiizy1l felsefi diisiiniirlerinden Thomas Reid, dogrunun duyu organlarini
kullanarak elde edilebilecegini iddia etti. Bireysellige yapilan bu vurgu, modern
gergekeilik goriigiiniin  gelismesine de neden olmustur. Buna gore, 0Ozel
zamanlarda bireyin 06zel tecriibelerinin degismesiyle gergege yiiklenen
anlamlarinda degisecegi goriisii egemen olmaya basladi. Realizme yiiklenen bu
yeni anlam, 18.yiizy1l romanin yansittigi gercekgeilik goriisiiniin de temelini
olusturmaktadir.

lan Watt (1957), “Daniel Defoe ve Samuel Richardson’in tarihi
oneminin yapitlarindaki anilik ve biitlinliikten kaynaklandigini” belirtmektedir.
Bu da bu yazarlari realizm ve nesir 6zelliklerini romanda bulusturmasina neden
olmugtur. Roman, kisiye 6zel yasami ve bireysel tecriibeleri yansitmay1
amagladigindan, mitoloji, efsane, tarih veya daha Onceki edebiyatlarda
gelistirilen geleneksel olay orgiisiinii anlatim tarzindan uzaklasmistir. Ornegin
Daniel Defoe’nun Robinson Crusoe’su, bir adada birka¢ yil yalniz kalan
Alexander Selkirk’in ger¢ek hayat hikayesinden esinlenmistir. Aymi sekilde
Samuel Richardson’imn Pamela’s1 da patronunun tacizine direnen bir hizmetgi
kizin hayatin1 ve sonugta patronu ile evlenme hikayesinden kaynagini almistir.
Hizmet¢i kizin hayati diger orta smif geng¢ kizlari i¢in de bir 6rnek teskil
etmektedir. Iffet, namus ve ahlaklarini1 korumalar1 durumunda onlarinda bu tiir
evlilikler yapabilecekleri imasi verilerek, sosyal durumlarinda da bir yiikselme
ve sayginlik kazanilabilecegi yansitilmaktadir. 18.yilizyilda orta simif bekéar
kizlarin sayisindaki yiikseklik g6z oniine alindiginda, Samuel Richardson’in
Pamela’s1 bu bekar kizlar i¢in bir ahlak ve evlilik el kitab1 6zelligi tasimaktadir.
Bekar kizlari, 18.yiizyilin Piiriten toplumunun normlarina goére yonlendirerek
egitmektedir. Romanda, Pamela’nin sosyal durumunda ve evliliginde boyle bir
durum ortaya ¢ikmaktadir.

Daniel Defoe, Robinson Crusoe ve Moll Flanders’de sahte bir
otobiyografik teknik kullanir. Bu teknik bireyin 6nemini vurgulamanin yaninda
okuyucunun zihninde de gercgek¢ilik ve dogruluk izlenimi de uyandirmaktadir.
Ornegin Moll Flanders, “gercek bir itiraf olarak” 1. tekil sahis anlatimiyla
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okuyucuya sunulmaktadir. Moll Flanders kendi hayat hikayesini kendi goriis ve
yorumuyla anlatmaktadir. Dolayisiyla okuyucu, onun hayatim1 ve kimligini
onun perspektifinden gormektedir. Aynmi sekilde Samuel Richardson’mn
Pamela’s1 da, hikdye kahramanini kendi agzindan mektup formatiyla
okuyucuya aktarilir. Bu nedenle, Pamela kendi tecriibelerini, duygularini,
endiselerini, tepkilerini ve gelecek ile ilgili beklentilerini gercekei bir sekilde
kagida doker. Her sey Pamela’nin géziinden goriiliir ve anlatilir. Hikayenin olay
orgiisii yavas yavas biitiinliik kazandigindan, Pamela’nin psikolojik durumu,
karakteri ve i¢ diinyasinda kopan firtinalar romanin sonunda birer birer
okuyucuya ulasir.

Daniel Defoe ve Samuel Richardson’in yapitlarinda fiziksel ¢evrenin
ozelliklerinin anlasilmasi, gecici ayrintilara odaklasma ve karakterlerin
bireysellestirilmesine gosterilen ilgi, yeni edebiyat tiiriinde birlestiginde
yapitlardaki biitiin ayrintilar da romanin sonunda agik bir sekilde anlasilir.
Robinson Crusoe’da, Daniel Defoe anlattigt olaymn inanilmazlik yapisina
ragmen, gercekcilik imajin1 ortaya koyabilmek i¢in bir dizi ayrintiya girer.
Robinson Crusoe, adada 28 yil, 2 ay ve 19 giin kalir. Mobilyaci, terzi ve ciftei
olarak en ince ayrintisina kadar tanimlanir. Okuyucu roman kahramaninin
zaman iginde yasadigini hayatinin ve goriislerinin kendi yasadig1 tecriibelerle
degistigini gozlemektedir. Pamela’daki olaylarin zamani dikkatli bir sekilde
dokiimanlagtirilir. Roman kahramani, mektuplarmin giiniinii ve zamanim sik stk
kaydeder. Bu da romandaki gercekeilik izlenimini artirir. Samuel Richardson’in
Clarissa, or the History of a Young Lady (1748)’mda okuyucular1 da, roman
kahramanin 7 Eyliil Persembe giinii saat 6.40’da 61diigiinii 6grenir. Shamela
(1741)’da Henry Fielding, Samuel Richarson’in kullandigi genis zaman
kavrammi giiliing bir sekilde taklit etmesine ragmen, Samuel Richardson’in
kullandig1 zamanin manipiilasyonu ve mektup tekniginin kullanilmasi biitiin
olaylarin sanki okuyucunun goziiniin Oniinde cereyan ediyormus gibi bir
izlenim vermesine neden olur. Henry Fielding’in zaman ve mekéna yaklagimi
daha geleneksel olmasina ragmen, Tom Jones’daki olaylar zinciri birbirini takip
ederek bir tutarlilik gosterir; roman kahramaninin Londra’ya yapmis oldugu
seyahatin topokrafisi yer isimleriyle beraber verilir.

18.ylizy1l romanlarinda karakterlerin kigiliklerini ve kimliklerini
algilamanin diger bir yontemi, karakterlerin biresyel yasam ve tecriibeleri
geemis ile gelecek zaman ekseninde ele almaktir. 17.ylizyil felsefecisi John
Lock’a gore, kisisel kimlik kisinin gegmis ile ilgili hatiralari ve eylemlerine
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dayanir. Roman, bireyin kisiliginin ve kimliginin ge¢cmisteki hatiralart ve
bunlarin bulunmus oldugu zamanin anlasilmasi siirecini inceler. Bundan dolayz,
Robinson Crusoe ve Moll Flanders’da otobiyografik bir yaklagim ve teknik
kullanilmistir. Bunun bir sonucu olarak, romanin olay 6rgiisii neden-sonug iliski
lizerine oturmaktadir, ¢iinkii ge¢mis tecrilbbe ve hatiralar bireyin mevcut
hareketlerini ve yasantisim1  belirler ya da etkiler. Karakterlerin
bireysellestirilmesi, Daniel Defoe’nun ve bir dereceye kadar da Samuel
Richardson’in yapitlarinda goriilebilir; yani, tarihi isimler veya daha dnceki
yazinlarda kullanilan isimler yerine, Moll Flanders ve Robinson Crusoe gibi
cagdas isimlerin kullanilmas1 bir gercekcilik izlenimi yansitmaktadir.

Henry Fielding’in karakterleri, diyalog ve eylemleri ile dogal ve
dramatik olarak sunulmasina ragmen, Tom Jones’un ¢ok dikkatli bir gekilde
islenmis olay oOrgiisii daha Once belirtildigi gibi Daniel Defoe ve Samuel
Richardson’mn yapitlariyla karsilastirildiginda gergek¢i roman tiiriine daha az
uymaktadir. Tan Watt (1957), “Fielding’in tekniginin roman geleneginde
stireklilik ifade etmek igin derleme niteliginde oldugunu, ¢iinkii Tom Jones
kism1 bir roman olup macera hikéyesi, komik drama ve ara sira meydana gelen
makalelere daha fazla yer vermedigini” ifade etmektedir. Romandaki otoriter
anlaticinin (narrator) miidahaleci varlig1 araciligi ile Henry Fielding okuyucuyu
istedigi yone cevirerek daha ¢ok olay oOrgiisiinii anlamaya tesvik etmektedir.
Ayrica bu “tesvik, insan gergegini dogru algilayan bir beyinden gelmektedir ve
bu durum insanin kendisini, karakterini ve genel olarak durumunu asla aldatmaz
veya yaniltmaz”. Henry Fielding’in basarisi ve realist romanin gelismesine olan
biiyiik katkisi, bu yeni edebiyat tiiriinii daha ileriye gotiirerek hayatin gercekei
bir sekilde okuyucuya aktarilmasi gergeginde goriilebilir. Boylece 18.ylizyil,
realizm karakterize edilen yeni bir edebiyat veya roman tiirliniin ortaya
cikmasina taniklik etmistir. Orta siif okuyucu kitlesinin degerleriyle sekillenen
bu yeni roman tiirii, orta sinif insaninin hayatini, tecriibelerini, ideallerini ve
beklentilerini ger¢ege yakin bir sekilde yansitmigtir.

6. Sonuc¢

Ingiliz nesir edebiyat tiiriiniin dogusu ve gelisimi konusunda, yukarida
vermeye c¢alistigimiz bilgiler ve tartigmalar, bu tiiriin dogusunu, gelisimini ve
olgunluga erismesinin sadece 18.yiizy1l ile smirlandirilamayacagin
gostermektedir. Bu ylizyildan once vezin seklinde yazilmig bir ¢ok yapit, gerek
uzunluk, kullanilan zaman gerekse farkli olay orgiileriyle farkli diisiincelerin,
diinyalarin olusmasi, yansitilmasi ve kullanilan karakterlerin sayilar1 bakiminda
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daha sonraki yiizyillarda nesirin gelisimine biiyiik bir katki saglamistir. Bu
durum, 18.ylizyildan 6nce yazilan her vezin tiiriiniin nesir oldugu anlamina da
gelmez. Ancak, yukarda belirtmeye calistigimiz katki ve tecriibe birikimi
dikkate alindiginda, nesrin geligimini sadece 18.ylizyil ile smirlandirmanin
dogru bir yaklasim olmayacagi, nesrin gelisiminin genis bir edebiyat gelenegi
ve kiiltiiri ¢inde degerlendirilmesi gerektigi kanaatindeyiz. Bu bakimdan,
Ingiliz edebiyat: nesir tiiriiniin gelisimini gok daha genis bir déneme yaymak ve
degerlendirmek gerekmektedir.
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